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CORPUS/CORPORA

“A corpus is a remarkable thing,

not so much because it is a collection of language text,

but because of the properties that it acquires if it is well designed
and carefully-constructed.”

Sinclair (2005)




Concepcgéao de corpus para a Linguistica e
para a Linguistica de Corpus — Aluisio & Almeida (2006: 156 -158)

- A utilizag&o de corpus sempre foi um recurso empregado
em pesquisas linguisticas.

- O que muda, entre a Linguistica e a atual Linguistica de Corpus,
€ a concepgéao de corpus.

- Para Berber Sardinha (2004), a Linguistica de Corpus é tida
cComo uma:

‘... abordagem que se ocupa da coleta e da exploragdo de corpora
ou um conjunto de dados linguisticos textuais que foram coletados
criteriosamente com o proposito de servirem para a pesquisa de

uma linqua ou variedade linguistica. Como tal dedica-se a
exploracdo da linguagem através de evidéncias empiricas,

extraldas por computador.” (o grifo é nosso)




- A Linguistica de Corpus descarta livros e outros textos
nao computadorizados como corpus.

- A Linguistica de Corpus descarta a web como corpus,
ainda que os textos estejam disponiveis e em formato
eletrénico. Isto pelo fato de suas dimensdes serem
desconhecidas, de estar em continua mudanc¢a e ainda
pelo fato do corpus néo ter sido projetado a partir de
uma perspectiva linguistica.




- Ha varias tipologias de corpus que indicam parametros
importantes a serem considerados.

- Uma tipologia atual € a que se vé em
Berber Sardinha (2004), que inclui 7 critérios importantes
acerca do ‘corpus’.

- O critério ‘modalidade’ pode ser considerado o mais
importante: o texto falado; o escrito; ou ambos




e-filologia

- Para alguns pesquisadores, a uniao entre os estudos
histéricos da lingua, o trabalho filolégico e o trabalho
computacional do texto traz desafios inéditos.

Nasce a ‘e-filologia’.

- Para outros pesquisadores, no entanto, as rupturas
séo de tal forma profundas que chegam a determinar
0 hascimento de um campo inteiramente novo de
iInvestigacao: as Humanidades Digitais.

- ver. Paixdo de Souza (2013)




- As pesquisas baseadas em corpus tém tido, na ultima década,
um amplo desenvolvimento no contexto brasileiro.

+ A sua relevancia e pertinéncia € atestada nos dominios
da Linguistica (como a ‘Linguistica Aplicada’

e a ‘Linguistica Computacional’) - ver Aluisio & Almeida
(2006: 156).

+ A relevancia das pesquisas em corpus tem sido atestada
ainda no desenvolvimento do que vem sendo chamado de
e-filologia, como se atesta em projetos como o

Corpus Thyco Brahe que busca diferentes combinagdes de
procedimentos filolégicos, linguisticos e computacionais
envolvidos em sua construcéo.

- O Corpus Anotado do Portugués Histérico Tycho Brahe
http://www.tycho.iel.unicamp.br/~tycho/corpus/

- Para detalhes sobre o Tycho Brahe -
ver Paixdo de Souza (2014a)




- Os corpora eletrénicos anotados:

- N&o se trata de uma mera colegéo ‘de’ textos
eletrénicos, mas sim de um banco de dados ‘sobre’
textos, englobando diferentes camadas de representagcéo
sobre sua linguagem e sobre sua materialidade.

- Sobre corpora anotados (primeiras codificagdes sobre o
texto que serédo“conhecidas e anotadas”) ver
Paixdo de Souza (2014: 82-86)

- e-Dictor — uma ferramenta para edi¢ao filol6gica eletrbnica
e analise linguistica automatica: uma ferramenta para as
humanidades digitais — ver Paixdo de Souza (2014b)




dictor

HD.br



dictor

O que é o e-dictor?
Como o e-dictor funciona”?

Por que isso é importante”



dictor

O que é o e-dictor? €=
Como o e-dictor funciona®

Por que isso é importante”



dictor

‘Uma ferramenta
para edicéo filoldégica eletronica
e analise linguistica automatica’



dictor

'Uma ferramenta
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0§ E-Dictor [*new*]
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Text

§| Hiia planta e da tambem nefta prouincia, que foy da
ilha de Sam Thomé, com a fruita da qual e ajudam
muitas pelloas a [ultentar na terra. Elta planta he muy
tenra & nam muito alta, nam tem ramos fenam hlas
folhas que leram [eis ou fete palmos de coprido. A frui-
ta della [e chama bananas: parecenle na feicam com pe
pinos, & criamfle em cachos: alglis delles ha tam gran-
des que tem de cento & cincoenta bananas pera cima.
E muitas vezes he tamanho o pelo dellas, que acontece
quebrar a plata pelo meyo. Como [am de vez colhem
eltes cachos, & dali a algus dias amadurecem. Depois
de colhidos, cortam efta planta, porque nam frutifica
mais que a primeira vez: mas tornam logo a nacer della
his filhos que brotam do mesmo pé€, de que (e fazem
outros [emelhantes. Efta fruita he muy [abrofa, & das
boas @ ha na terra: tem hia pelle como de figo (ainda g
mais dura) a qual Ihe lancam fora quando a querem
comer: mas faz damno a laude & caula feure a quem [e
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O EXCELI, ENTISSIMO, E
REVERENDISSIMO SENHOR
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Ailpoao Rio de Janeiro, em o primeiro dia
defle prtzente Anno de 1747,
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Anno de M. CC. XLVIL
Com licen¢as do SBenhor Bilpo.
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'Uma ferramenta
para edicao filologica eletronica
e analise linguistica automatica’
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O e-dictor realiza uma converséo
do texto comum para um texto XML,
realizando, assim, a categorizacao
sintatica e morfologica de todos

0S elementos nele presentes.
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XML
eXtensible Markup Language

ou, simplesmente,
uma linguagem de rotulacao simples
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Por ora, tenhamos em mente que
o XML somente & incorporado ao texto,
tornando-o0 uma outra coisa.
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1 hora 2 horas 3 horas
Computador Computador Celular
Celular
a Escrever Fazer Ler
um conto um trabalho "A Sonata a Kreutzer"

Atividades com

uma propriedade em comum (tempo).
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Palavra / Morfema q

Caracteristica q
sintatica / morfolégica
Caracteristica a
sintatica / morfolégica

Outra palavra /| morfema
com ao menos uma
caracteristica em comum

No E-dictor...

1 hora

Computador
Celular

Escrever
um conto

You

\8)

2 horas 3 horas
Computador Celular
Fazer Ler
um trabalho "A Sonata a Kreutzer"







Anotacao de edigcdo da sentenca

<s id="s 209"><w id="01"><0>A</0></w><w id="02"><o>frui-<bk id="bk_5"/>ta</o><e
t="jun">frui-ta</e><e t="mod">fru-ta</e><e t="hif">fruta</e></w><w id="03"><0>-
della</o><e t="mod">dela</e></w><w id="04"><0>[e</0><e t="gra">se</e></w><w
iId="05"><o0>chama</o></w><w id="06"><o0>bananas</o><e t="mod">bananas</e></
w><w id="07"><0>:</o></w><w id="08"><o>parecenle</o><e t="gra">parecense</
e><e t="mod">parecem-se</e></w><w id="09"><o>na</o></w><w id="10"><o>feicam</
o0><e t="mod">feicdo</e></w><w id="11"><o0>com</o></w><w id="12"><o>pe<bk
Id="bk_6"/>pinos</0><e t="jun">pepinos</e></w><w id="13"><0>,</0></w><w
1Id="14"><0>&</0><e t="gra">e</e></w><w id="15"><o0>criamle</0><e t="gra">criamse</
e><e t="mod">criam-se</e></w><w id="16"><o0>em</0></w><w Id="17"><o>cachos</
o></w><w id="18"><0>:</0o></w><w id="19"><0>algls</0><e t="mod">alguns</
e></w><w id="20"><o0>delles</0><e t="mod">deles</e></w><w id="21"><o0>ha</o><e
t="mod">ha</e></w><w id="22"><o>tam</0><e t="mod">tado</e></w><w id="23"><0>-
gran-<bk id="bk_7"/>des</o><e t="jun">gran-des</e><e t="hif">grandes</e></w><w
Id="24"><0o>que</o></w><w id="25"><0o>tem</0o></w><w id="26"><0>de</o></w><w
Id="27"><0>cento</o></w><w Id="28"><0>&</0><e t="gra">e</e></w><w id="29"><0>-
cincoenta</o><e t="mod">cinquenta</e></w><w id="30"><o>bananas</o><e t="mod">
bananas</e></w><w id="31"><0>pera</o><e t="mod">para</e></w><w id="32"><0>-
cima</o></w><w id="33"><0>.<bk id="bk_8"/></o></w></s>



Anotacio de edicdo da sentencga

<s id="s 209"><w id="01"><0>A</0></w><w id="02"><o>frui-<bk id="bk_5"/>ta</o><e
t="jun">frui-ta</e><e t="mod">fru-ta</e><e t="hif">fruta</e></w><w id="03"><0>-
della</o><e t="mod">dela</e></w><w id="04"><0>[e</0><e t="gra">se</e></w><w
iId="05"><o0>chama</o></w><w id="06"><o>bananas</o><e t="mod">bananas</e></
w><w id="07"><0>:</o></w><w id="08"><o>parecenle</o><e t="gra">parecense</
e><e t="mod">parecem-se</e></w><w id="09"><o>na</o></w><w id="10"><o>feicam</
o0><e t="mod">feicao</e></w><w id="11"><o>com</o></w><w id="12"><o>pe<bk
Id="bk_6"/>pinos</o><e t="jun">pepinos</e></w><w id="13"><0>,</0></w><w
1Id="14"><0>&</0><e t="gra">e</e></w><w id="15"><o0>criamle</0><e t="gra">criamse</
e><e t="mod">criam-se</e></w><w id="16"><o0>em</0></w><w Id="17"><o>cachos</
o></w><w id="18"><0>:</0></w><w id="19"><0>algls</0><e t="mod">alguns</
e></w><w id="20"><o0>delles</0><e t="mod">deles</e></w><w id="21"><0>ha</0o><e
t="mod">ha</e></w><w id="22"><o>tam</0><e t="mod">tao</e></w><w id="23"><0>-
gran-<bk id="bk_7"/>des</0o><e t="jun">gran-des</e><e t="hif">grandes</e></w><w
Id="24"><0o>que</o></w><w id="25"><0o>tem</0></w><w id="26"><0>de</o></w><w
Id="27"><0>cento</o></w><w I1d="28"><0>&</0><e t="gra">e</e></w><w id="29"><0>-
cincoenta</o><e t="mod">cinquenta</e></w><w id="30"><o>bananas</o><e t="mod">
bananas</e></w><w id="31"><o>pera</o><e t="mod">para</e></w><w id="32"><0>-
cima</o></w><w id="33"><0>.<bk id="bk_8"/></0o></w></s>
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Anotagdo morfossintatica

A/D-F fruta/N dela/P+PRO se/CL chama/VB-P bananas/N-P :/.
parecem-se/VB-P+CL na/P+D-F feicao/N com/P pepinos/N-P,/,

e/CONJ criam-se/VB-P+CL em/P cachos/N-P :/. alguns/Q-P
deles/P+PRO ha/HV-P tao/ADV grandes/ADJ-G-P que/C tem/TR-P

de/P cento/NUM e/CONJ cinquenta/NUM bananas/N-P para/P cima/N ./.
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Anotagdo morfossintatica

A/D-F fruta/N dela/P+PRO se/CL chama/VB-P bananas/N-P :/.
parecem-se/VB-P+CL na/P+D-F feicdo/N com/P pepinos/N-P,/,

e/CONJ criam-se/VB-P+CL em/P cachos/N-P :/. alguns/Q-P
deles/P+PRO ha/HV-P tao/ADV grandes/ADJ-G-P que/C tem/TR-P

de/P cento/NUM e/CONJ cinquenta/NUM bananas/N-P para/P cima/N ./.

Caracteristicas / Propriedades dos elementos
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Com o e-dictor, 0s corpora
podem ser rapidamente
analisados para, por exemplo,
encontrar padrdes recorrentes
de diferencas estruturais entre
O portugués contemporaneo €
O portugués arcaico.
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"A principal finalidade do e-dictor €
oferecer uma interface amigavel
aliada a um alto nivel de controle

e flexibilidade na codificacao de
textos eletronicos com finalidade
de pesquisa linguistica.’
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